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ENGLISH

BRAS420E

Please read the safety instructions carefully before
using the device.

Features:

Power 1000W

IONTEC

3 style settings, including cool air setting
Interchangeable attachments with lock:
« Concentrator

+ 42mm thermal brush

195cm cord

USE

Mount the attachment of your choice on the handle.
To start the air styler, set the switch to a temperature
thatis appropriate for your hair type. The unit has two
temperature settings and a cool-air button. For the
cool-air function select “*”, for moderate heat select
the second setting “I” and for intense heat select the
third setting “II”. If your hair is fine, sensitive, coloured
or bleached, set the unitto a moderate temperature.
If your hair is thicker, use the high temperature.
After use, turn the unit off by setting the it to the “0”
position. Then unplug the power cord.

Allow the unit to cool before storing.

To change the attachment, first read the section on
“Changing the attachment”.

IONTEC Technology
This Braun brush has cutting-edge ionic technology
for hair that is soft, shiny and frizz-free.

Changing the attachment

Puss the release button downwards (Fig.1) holding it
in this position, gently turn the attachment to the
right, so that the markings on the attachmentand the
brush are aligned. The attachment can then be
removed. To fit a new attachment, position it on the
handle (Fig.2) then turn gently to the left until you
heara click.

Concentrator

Use the drying nozzle to eliminate excess dampness
and prepare for styling by directing the air flow at the
hair, all around your head.

42mm round thermal brush

Place the brush under a section of hair, near the roots.
Use the brush to lift the hair at the roots to create
volume. Slowly slide the brush along the section from
roots to tips. Repeat for each section.

Finishing: roll the ends of the hair either under or out.

CLEANING & MAINTENANCE
To keep your Air Styler in the best possible condition,
please follow the instructions below:

General information

Be sure you switch off, unplug and allow the unit to
cool. Use a damp cloth to clean the exterior of the
unit. Make sure no water seeps into the unit and that
itis completely dry before use. Do not wrap the cord
around the unit, instead leave it loosely coiled to the
side. Do not pull on the power cord while using the
unit. Always unplug the unit after use.

Cleaning the rear filter

Be sure to switch off, unplug and allow the unit to cool
down.

To maintain the efficiency of the Air Brush, clean the
rear grille regularly using the brush provided. To
remove the filter, holding the handle firmly gently turn
the filter downwards (Fig. 3) and then pullit out. When
you finished cleaning the filter, replace it before using
the unit (Fig. 4).

Warranty
2 years. For more information, please contact our
after-sales service.

DEUTSCH

BRAS420E

Bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise lesen,
bevor Sie das Gerat verwenden.

Eigenschaften:

Leistung 1000W

IONTEC

3 Styling-Einstellungen, einschlieBlich Cool Air
Auswechselbare Aufsatze mit Verriegelung:

« ZentrierdUse

« Thermoburstenaufsatz 42mm

Kabellange 195cm

VERWENDUNG

Den gewdinschten Aufsatz am Griff befestigen.
Den Regler auf eine fUr Ihren Haartyp geeignete
Temperatur stellen, um das Gerat einzuschalten. Das
Gerat verfUgt Uber zwei Temperatureinstellungen
und eine Kaltlufttaste. Den Schalter auf die erste
Stufe stellen, um die Cool-Air-Funktion»*» zu
wahlen, auf die zweite Stufe fUr maBige Warme
«l» und auf die dritte Stufe fUr starke Warme «ll».
Wenn Sie feines, empfindliches, gefarbtes oder
gebleichtes Haar haben, sollten Sie die niedrigere
Temperatureinstellung bevorzugen. Bei dickerem
Haar die hohe Temperatur verwenden.

Den Schalter nach dem Gebrauch auf «0“ stellen, um
das Gerat auszuschalten. Danach den Netzstecker
ziehen.

Das Gerat vor dem Verstauen abkUhlen lassen.

Zum Auswechseln des Aufsatzteils lesen Sie bitte
den Abschnitt « Wechseln des Aufsatzteils».

IONTEC Technologie

Diese Braun BuUrste bietet die neueste lonen-
Technologie  fUr  weiches, glanzendes und
krauselfreies Haar.

Wechseln des Aufsatzteils

Den Entriegelungsknopf nach unten schieben (Abb.
1), ihn in dieser Position halten und den Aufsatz
leicht nach rechts drehen, so dass die Markierungen
auf dem Aufsatz und der Birste aufeinander
ausgerichtet sind. Nun kann das Aufsatzteil entfernt
werden. Den neuen Aufsatz auf den Griff stecken
(Abb. 2) und dann leicht nach links drehen, bis er
horbar einrastet.

Zentrierdise

Verwenden Sie die Fohndise, um Uberschissige
Feuchtigkeit zu entfernen und das Styling
vorzubereiten, indem Sie den Luftstrom rund um den
Kopf auf das Haar richten.

42mm Thermo-Rundbiirste

Die Birste nahe am Haaransatz unter einer
Haarstrahne ansetzen. Das Haar mithilfe der Birste
an den Wurzeln anheben, um Volumen in die Frisur zu
bringen. Die BUrste langsam an der Strahne entlang
von den Wurzeln in Richtung Spitzen gleiten lassen.
Diesen Vorgang fUr jede Haarstrahne wiederholen.
Zum Abschluss die Haarenden entweder nach innen
oder nach auBen drehen.

REINIGUNG & PFLEGE
Um lhren Air Stylerin einem moglichst guten Zustand
zu halten, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

Allgemeines

Achten Sie stets darauf, das Gerat auszuschalten,
den Netzsteckerzuziehenund es abkihlenzulassen.
Die AuBenseite des Gerats mit einem feuchten Tuch
abwischen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Gerat eindringt und dass es vor dem erneuten
Gebrauch wieder vollstandig trocken ist. Das Kabel
nicht um das Gerat wickeln, sondern stattdessen
locker auf der Seite des Gerats aufrollen. Nicht am
Netzkabel ziehen, wahrend Sie das Gerat benutzen.
Nach dem Gebrauch immer den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Reinigen des rickseitigen Filters

Achten Sie stets darauf, das Gerat auszuschalten,
den Netzstecker zu ziehen und es abkihlen zu lassen
nach unten.

Um die volle Leistungsfahigkeit des Air Stylers
zu erhalten, sollte das Gitter auf der RUckseite
regelmaBig ist der beiliegenden Birste gereinigt
werden. Zum Entfernen des Filters, den Griff des
Gerats gut festhalten, den Filter leicht nach unten
drehen (Abb. 3) und ihn dann abziehen. Den Filter
nach der Reinigung wieder anbringen, bevor Sie das
Gerat weiter verwenden (Abb. 4).

Garantie
2 Jahre. FUr weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst.

FRANCAIS

BRAS420E

Veuvillez lire attentivement les consignes de sécurité
avant d’utiliser appareil.

Caractéristiques:

Puissance 1000W

IONTEC

3 modes de coiffure, dont air frais

Accessoires interchangeables avec verrouillage :
- Concentrateur

« Brosse thermique 42mm

Cordon de 195cm

UTILISATION

Fixez 'accessoire de votre choix sur la poignée. Pour
allumer l'appareil, réglez I'interrupteur sur la
température adaptée a votre type de cheveux.
Lappareil dispose de deux réglages de température
et d’une fonction air frais. Mettez l'interrupteur dans
la premiére position pour sélectionner la fonction air
frais « * », dans la deuxiéme position pour la chaleur
modérée « | » et dans la troisiéme position pour la
chaleurintense « Il ». Sivos cheveux sont fins, délicats,
colorés ou décolorés, privilégez le réglage de
température modérée. Sivos cheveux sont plus épais,
utilisez le réglage de température élevée.

Aprés utilisation, sélectionnez la position « 0 » afin
d’éteindre l'appareil.

Ensuite, débranchez le cordon d’alimentation.
Laissez l'appareil refroidir avant de le ranger.

Pour changer d’accessoire, consultez le chapitre
« Changement d’accessoire ».

Technologie IONTEC

Cette brosse Braun est équipée d’une technologie
ionique de pointe pour des cheveux souples, brillants
et sans frisottis.

Changement d’accessoire

Positionnez le bouton déverrouillage vers le bas
(Fig.1), maintenez le dans cette position et tournez
'accessoire [égerement vers la droite, les marquages
sur l'accessoire et la brosse doivent étre alignés.
Ensuite enlevez le. Pour placer le nouvel accessoire,
positionnez le sur la poignée (Fig.2) puis tournez
|égérement vers la gauche jusquau clic.

Concentrateur

Utilisez 'embout de séchage pour éliminer 'excédent
d’humidité et préparez la mise en forme en dirigeant
le flux d’air sur les cheveux, tout autour de la téte.

Brosse thermique ronde de 42 mm

Placez la téte de la brosse sous une méche de
cheveux, prés des racines. Utilisez la brosse pour
décoller les cheveux a la racine et créer du volume.
Faites glisser lentement la brosse le long de la méche,
des racines jusqu’aux pointes. Répétez I'opération
pour chaque meche.

Finitions: enroulez les pointes au choix vers I'intérieur
ou l'extérieur.

NETTOYAGE & ENTRETIEN
Pour garder votre appareil dans le meilleur état
possible, veuillez respecter les consignes ci-dessou :

Généralités

Veillez a éteindre, débrancher et laisser refroidir
'appareil. Pour nettoyer I'extérieur de I'appareil,
utilisez un chiffon humide. Assurez-vous de ne pas
faire pénétrer d’eau dans l'appareil et a ce qU’il soit
completement sec avant de I'utiliser. N'enroulez pas
le cordon autour de l'appareil, laissez-le plut6t sur le
coté, grossierement enroulé. N'utilisez pas 'appareil
entirant surle cordon d’alimentation. Débranchez-le
toujours apres utilisation.

Nettoyage du filtre arriére

Veillez a éteindre, débrancher et laisser refroidir
lappareil.

Afin de conserver toute I'efficacité de la brosse,
nettoyez régulierement la grille arriere avec la brosse
fournie. Pour enlever le filtre, tout en tenant
fermement la poignée de l'appareil, il suffit de le
tourner légérement vers le bas (Fig. 3 ) puis de le
déboiter. Un fois, le filtre nettoyé, remettez le en place
avant utilisation (Fig. 4).

Garantie
2 ans. Pour plus de renseignements, merci de prendre
contact avec notre service apres-vente.

NEDERLANDS

BRAS420E

Lees de instructies aandachtig door voordat u het
apparaat gaat gebruiken.

Eigenschappen:

Vermogen 1000 W

IONTEC

3 standen, waaronder koude lucht
Verwisselbare opzetstukken met vergrendeling:
+ Smalle blaasmond

« Fohnborstel van 42 mm

Snoervan 195 cm

GEBRUIK

Plaats het gewenste opzetstuk op het handvat. Om
de Air styler aan te zetten, stelt u de schakelaar in op
een temperatuur die geschikt is voor uw haartype.
Het apparaat heeft twee temperatuurstanden en
een koudelucht-knop. Selecteer voor de koudelucht-
functie ", voor matige warmte de tweede stand ‘' en
voor intense warmte de derde stand ‘Il Stel bij fijn,
gevoelig, gekleurd of gebleekt haar, het apparaat in
op matige warmte. Gebruik bij dikker haar de hoge
temperatuur.

Zet het apparaat na gebruik uit door hem in stand
‘0’ te zetten. Haal vervolgens de stekker uit het
stopcontact. Laat het apparaat afkoelen voordat u
hem opbergt.

Lees voor het verwisselen van de opzetstukken eerst
het gedeelte ‘Het verwisselen van de opzetstukken’

IONTEC-technologie

Deze Braun-borstel is voorzien van de allernieuwste
ionentechnologie die zorgt voor zacht, glanzend en
pluisvrij haar.

Het verwisselen van de opzetstukken

Druk de ontgrendelknop in en houd hem ingedrukt
(Afb. 1). Draai het opzetstuk rustig naar rechts, zodat
de markeringen op het opzetstuk en op de borstel
op één lijn liggen. Het opzetstuk kan nu worden
verwijderd. Om een ander opzetstuk te plaatsen,
plaatst u deze op de handgreep (Afb. 2) en draait u
hem rustig naar links totdat u een klik hoort.

Smalle Blaasmond

Gebruik de blaasmond om het teveel aan vocht
te verwijderen en het haar voor te bereiden op de
styling, door de luchtstroom op het haar te richten,
over het hele hoofd.

Ronde féhnborstel van 42 mm

Plaats de borstel ondereen haarlok, bijde haaraanzet.
Gebruik de borstel om de haren bij de haarwortel
omhoog te werken om volume te creéren. Laat de
borstel langzaam van de haaraanzet tot de punten
langs de haarlok glijden. Herhaal dit voor elke lok.

Voor de finishing touch: Draai de haarpunten naar
binnen of naar buiten.

REINIGING EN ONDERHOUD
Volg onderstaande aanwijzingen om uw Air Styler in
optimale conditie te houden:

Algemene informatie

Zet na gebruik het apparaat uit, trek de stekker uit
het stopcontact en laat hem afkoelen. Gebruik een
vochtige doek om de buitenkant van het apparaat
schoon te maken. Zorg dat er geen water in het
apparaat komt en dat hij helemaal droog is voordat
u hem weer gaat gebruiken. Wikkel het snoer niet
om het apparaat, maar rol het losjes op naast het
apparaat. Trek niet aan het snoer tijdens gebruik.
Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.

Het achterfilter schoonmaken

Zet het apparaat uit, haal de stekker uit het
stopcontact en laat hem afkoelen.

Het rooster aan de achterkant dient regelmatig
schoongemaakt te worden met het meegeleverde
borsteltje, zodat de fohnborstel goed blijft werken.
Om het filter te verwijderen, houdt u de handgreep
stevig vast en draait u het filter voorzichtig naar
beneden (Afb. 3) en trekt u het los. Wanneer u klaar
bent met hetreinigen van het filter, plaatst u het filter
terug voordat u het apparaat weer gaat gebruiken
(Afb. 4).

Garantie
2 jaar. Neem voor meer informatie contact op met
onze klantenservice.

ITALIANO

BRAS420E

Leggere attentamente le istruzioni prima di
utilizzare Papparecchio.

Caratteristiche:

Potenza 1000 W

IONTEC

3 modalita di acconciatura, fra cui la funzione “aria
fresca”

Accessoriintercambiabili con blocco di chiusura:

- Concentratore

« Spazzola termica 42 mm

Cavoda195cm

UTILIZZO

Fissare l'accessorio prescelto sullimpugnatura. Per
accendere lapparecchio, impostare [linterruttore
sulla temperatura adatta al tipo di capelli.
L'apparecchio dispone di due impostazioni per la
temperatura e di una funzione “aria fresca”. Mettere
Iinterruttore in prima posizione per selezionare la
funzione “aria fresca” « * » ; in seconda posizione
sul calore moderato « | »; e in terza posizione per il
calore intenso « Il ». Se i capelli sono sottili, delicati,
tinti o decolorati, privilegiare l'impostazione di
temperatura moderata. Se i capelli sono piu spessi,
usare limpostazione di temperatura elevata.

Dopo l'uso, selezionare la posizione “0” per spegnere
apparecchio.

Successivamente, staccare il cavo dalla presa
elettrica.

Lasciar raffreddare 'apparecchio prima di riporlo.
Per cambiare laccessorio, consultare la sezione
“Cambio degli accessori”.

Tecnologia IONTEC

Questa spazzola Braun integra una tecnologia ionica
allavanguardia, per capelli vellutati, luminosi e senza
piccoli arricciamenti indesiderati.

Cambio degli accessori

Posizionare il pulsante di sblocco verso il basso (Fig1).
Mantenerlo in posizione, quindi ruotare l'accessorio
leggermente verso destra: i segni, sia sull'accessorio
che sulla spazzola, devono essere allineati. Estrarre
laccessorio. Per inserire il nuovo accessorio,
posizionarlo sullimpugnatura (Fig.2), quindi ruotare
leggermente a sinistra, fino ad avvertire uno scatto.

Concentratore

Utilizzare la bocchetta di asciugatura per eliminare
fumidita in eccesso e predisporre la messa in piega,
dirigendo il flusso d’aria sui capelli, tutto intorno alla
testa.

Spazzola termica rotonda di 42 mm

Posizionare la testa della spazzola sotto una ciocca
di capelli, vicini alle radici. Utilizzare la spazzola per
scollare i capelli alla radice e conferire volume. Far
scorrere lentamente la spazzola lungo la ciocca,
dalle radici alle punte. Ripetere I'operazione per ogni
ciocca.

Finiture: avvolgere le punte, a scelta, verso l'interno
o l'esterno.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per garantire sempre la massima efficacia
dell'apparecchio, rispettare le istruzioni riportate di
seguito.

In generale

Spegnere, staccare il cavo dalla presa elettrica,
lasciar raffreddare 'apparecchio. Per pulire 'esterno
dellapparecchio, usare un panno leggermente
inumidito. Prestare la massima attenzione per non
lasciar entrare acqua nellapparecchio, affinché sia
completamente asciutto prima dell'uso. Non usare
apparecchio tirando il cavo e tenendolo in tensione
dalla presa elettrica. Staccarlo sempre dalla rete
elettrica dopo l'uso.

Pulizia del filtro posteriore

Spegnere, staccare il cavo dalla presa elettrica,
lasciar raffreddare 'apparecchio.

Per garantire sempre la massima efficacia
dellapparecchio, pulire regolarmente la griglia
posteriore con la spazzola fornita in dotazione. Per
togliere il filtro, tenendo saldamente I'impugnatura
dell'apparecchio, basta ruotare leggermente verso il
basso (Fig. 3], quindi estrarre. Una volta pulito il filtro,
reinserirlo prima dell'uso (Fig. 4).

Garanzia
2 anni. Per maggiori informazioni, rivolgersi al nostro
servizio assistenza.

ESPANOL

BRAS420E

Lea atentamente las instrucciones de seguridad
antes de utilizar el dispositivo.

Caracteristicas:

Potencia 1000 W

IONTEC

3 ajustes de moldeado, incluido uno de aire frio.
Accesorios intercambiables con sistema de bloqueo.
« Concentrador

« Cepillo térmico de 42 mm

Cable de195cm

MODO DE EMPLEO

Monte el accesorio de su eleccién en el cuerpo del
aparato. Para poner en marcha el moldeador, ajuste
el interruptor a una temperatura adecuada para
su tipo de cabello. La unidad tiene dos ajustes de
temperatura y un botoén de aire frio. Para la funcién
de aire frio seleccione «*», para calor moderado
seleccione el segundo ajuste «I» y para calor intenso
seleccione el tercer ajuste «lI». Si tiene el cabello fino,
sensible, tefiido o decolorado, ajuste el aparato a una
temperatura moderada. Si tiene un pelo més grueso,
utiliza la temperatura alta.

Cuando termine de usarlo, apague el dispositivo
colocando el interruptor en la posicién «0» A
continuacién, desenchufe el cable de alimentacion.
Deje que se enfrie el aparato antes de guardarlo.
Para cambiar el accesorio, lea la seccion «Cambiar el
accesorio».

Tecnologia IONTEC

Este secador Braun cuenta con una avanzada
tecnologiaidnica para dejar el cabello suave, brillante
y sin encrespamiento.

Cambiar el accesorio

Mueva hacia abajo el botén de desbloqueo (Fig. 1)y,
manteniéndolo en esta posicidn, gire suavemente el
accesorio hacia la derecha, de modo que las marcas
del accesorio y del cepillo queden alineadas. A
continuacion, puede retirar el accesorio. Para colocar
un nuevo accesorio, encdjelo en el cuerpo del aparato
(Fig. 2) y girelo suavemente hacia la izquierda hasta
que encaje.

Concentrador

Utilice la boquilla de secado para eliminar el exceso
de humedad y preparar el peinado, dirigiendo el flujo
de aire hacia el cabello, alrededor de la cabeza.

Cepillo térmico redondo de 42 mm

Coloque el cepillo bajo un mechdn de cabello, lo
mas cerca posible de las raices. Use el cepillo para
dar levantar el cabello en las raices y crear volumen.
Deslice lentamente el cepillo a lo largo del mechédn,
desde las raices hasta las puntas. Repita la operacion
con cada mechon.

Acabado: enrosque las puntas hacia dentro o hacia
fuera.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Paramantenerel AirStylerenlas mejores condiciones,
tenga en cuenta lo siguiente:

Informacién general

Apague el aparato, desenchufelo y deje se enfrie
completamente. Utilice un pafio hUmedo para
limpiar el exterior de la unidad. Tenga cuidado de
que no penetre agua en el aparato y de que esté
completamente seco antes de usarlo. No enrosque
el cable alrededor de la unidad, déjelo suelto junto a
ella. No tire del cable de alimentacion mientras utiliza
la unidad. Desenchufe siempre el aparato después
de utilizarlo.

Limpieza del filtro trasero

Apague el aparato, desenchufelo y deje se enfrie
completamente.

Para mantener la eficacia del Air Brush, limpie
regularmente la rejilla trasera con el cepillo incluido.
Para extraer el filtro, sujete firmemente el aparato,
gire suavemente el filtro hacia abajo (fig. 3) y a
continuacion tire de él hacia fuera. Cuando termine
de limpiar el filtro, vuelva a colocarlo antes de utilizar
el aparato (fig. 4).

Garantia
2 afos. Para mas informacion, péngase en contacto
con nuestro servicio posventa.

PORTUGUES

BRAS420E

Leiaatentamente asinstrugdes de segurangaantes
de utilizar o aparelho.

Caracteristicas:

1000W de poténcia

Tecnologia IONTEC

3 modos de modelagéo, incluindo ar frio
Acessorios intercambidveis com bloqueio:
- Concentrador

« Escova térmica de 42 mm

Cabo de 195cm

UTILIZAGAO

Monte o acessério selecionado na pega. Para ligar o
aparelho, regule o interruptor para uma temperatura
adequada ao seu tipo de cabelo. O aparelho tem duas
posicdes que permitem ajustar a temperatura e uma
funcdo de ar frio. Coloque o interruptor na primeira
posicdo «*» para selecionar a fungao de ar frio,
selecione a segunda posicéo «I» para calor moderado
e selecione a terceira posic¢éo «lI» para calor intenso.
Se o seu cabelo for fino, sensivel, pintado ou
descolorido, privilegie a temperatura moderada. Se
o seu cabelo for mais grosso, utilize o calor intenso.
Apds a utilizagdo, desligue o aparelho colocando-o
na posicao «0».

Depois, desligue o cabo de alimentagéo.

Deixe o aparelho arrefecer antes de o guardar.

Para mudar de acessorio, consulte a secgdo
«Mudanca de acessorio».

Tecnologia IONTEC

Esta escova da Braun possui tecnologia idnica de
Ultima geracao para deixar o cabelo sedoso, brilhante
e sem encrespamento.

Mudanca de acessoério

Deslize o botdo de desbloqueio para baixo (Fig. 1)
e, mantendo-o nessa posic¢éo, rode ligeiramente o
acessorio para a direita, de modo que as marcas no
acessorio e na escova fiqguem alinhadas. O acessério
pode entdo ser removido. Para colocar um novo
acessorio, posicione-o sobre a pega (Fig. 2) e, depois,
rode-o ligeiramente para a esquerda até ouvir um
clique.

Concentrador

Utilize o bico de secagem para eliminar o excesso
de humidade e preparar a modelagdo do cabelo,
direcionando o fluxo de ar para o cabelo, em toda a
cabeca.

Escova térmicaredondade 42 mm

Coloque a cabeca da escova por baixo de uma
madeixa de cabelo o mais proximo possivel do couro
cabeludo. Utilize a escova para levantar o cabelo
junto a raiz e dar volume. Faca deslizar lentamente a
escova ao longo da madeixa, das raizes até as pontas.
Repita o procedimento para cada madeixa.

Acabamento: enrole as pontas a sua escolha para
dentro ou para fora.

LIMPEZA E MANUTENGAO
Para manter o aparelho nas melhores condigdes
possiveis, siga as instruces abaixo:

Informagdes gerais

Certifique-se de apagar, desligar da tomada e deixar
o aparelho arrefecer. Utilize um pano humido para
limpar o exterior do aparelho. Ndo deixe penetrar
4gua no aparelho e certifique-se de que este esteja
completamente seco antes de o utilizar. Nao enrole o
cabo de alimentacéo a volta do aparelho; deve antes
colocéa-lo sem apertar ao lado do mesmo. N&o puxe
o cabo de alimentac&o enquanto estiver a utilizar o
aparelho. Desligue sempre o aparelho da tomada
apos a utilizagéo.

Limpeza do filtro traseiro

Certifique-se de apagar, desligar da tomada e deixar
o aparelho arrefecer.

Para manter o seu aparelho o mais eficiente possivel,
limpe com regularidade a grelha traseira com a
escova fornecida. Para retirar o filtro, basta roda-lo
ligeiramente para baixo sobre si mesmo (Fig. 3) e
puxa-lo para fora, segurando a pega com firmeza.
Uma vez o filtro limpo, coloque-o no sitio (Fig. 4)
antes de voltar a utilizar o aparelho.

Garantia
2 anos. Para mais informagdes, contacte o nosso
servigo pés-venda.

BRAS420E

Laes sikkerhedsanvisningerne ngje igennem, inden
apparatet tagesibrug.

Egenskaber:

Effekt 1000 W

IONTEC

3 stylingindstillinger, inkl. kold luft
Udskifteligt tilboehgr med las:

« Fgnnaeb

« 42 mm varmebgrste

195 cm ledning

BRUGSANVISNING

Monter det gnskede tilbehgr pa grebet. Teend
for Air Styleren ved at indstille kontakten pa en
temperatur, der passer til din hértype. Apparatet har
to temperaturindstillinger og en koldluftsknap. Veelg
”*” for koldluftsfunktion, ”I” for moderat varme og "Il”
for intens varme. Hvis du har fint, sart, farvet eller
affarvet har, skal apparatet indstilles p& en moderat
temperatur. Har du tykkere har, skal du bruge den
hgje temperatur.

Sluk for apparatet efter brug ved at stille kontakten
pa 0" Treek derefter ledningen ud af stikkontakten.
Lad apparatet kgle af, inden du leegger det pa plads.
Lees afsnittet "Skift af tilbehgr”, inden du skifter
tilbehgr.

IONTEC-teknologi

Denne Braun-bgrste har en banebrydende
ionteknologi, som giver blgdt og glansfuldt har uden
krus.

Skift af tilbehgr

Tryk udlgserknappen nedad (Fig. 1), og hold den i
denne position, mens du drejer tilbehgret forsigtigt
mod hgijre, til markeringerne pé tilbehgret og bgrsten
erud for hinanden. Tilbehgret kan nu tages af. Monter
et nyt tilbehgr ved at anbringe det pa grebet (Fig. 2)
og dreje det forsigtigt mod venstre, til der hgres et
klik.

Fennaeb

Brug tgrremundstykket til at fijerne overskydende
fugt og forberede héret til styling. Peg luftstrammen
ind mod haret, og beveeg styleren hele vejen rundt
om hovedet.

42 mm rund varmebgrste

Tag en héarsektion, og anbring bgrsten under den, teet
ved hovedbunden. Brug bgrsten til at Igfte haret ved
rgdderne for at skabe volumen. Lad bgrsten glide
langsomt ned langs hele sektionens leengde, fra rod
til spids. Ggr det samme med de andre harsektioner.
Rul til sidst harspidserne enten indad eller udad.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Overhold nedenstdende anvisninger for at passe
bedst muligt pa din Air Styler:

Generelle oplysninger

Husk at slukke for apparatet, treekke stikket ud
og lade apparatet kgle af. Brug en fugtig klud til
renggring af apparatets yderside. Sgrg for, at der
ikke kommer vand i apparatet, og lad apparatet
tgrre helt fgr brug. Undlad at sno ledningen rundt
om apparatet, men rul den i stedet Igst op ved siden
af. Treek ikke i ledningen, mens du bruger apparatet.
Treek altid stikket ud af stikkontakten efter brug.

Rensning af bagfilteret

Sluk for apparatet, treek stikket ud, og lad apparatet
kgle af.

For at opretholde Air Stylerens effektivitet skal
filtret pa bagsiden renggres regelmaessigt med den
medfglgende bgrste. Tag filteret af ved at holde fast
om grebet, dreje filteret en smule nedad (se Fig. 3)
og treekke det af. Nar du har renset filteret, skal du
montere det pa apparatet igen (se Fig. 4), inden du
bruger apparatet.

Garanti
2 ar. Hvis du gnsker yderligere oplysninger, er du
velkommen til at kontakte vores kundeservice.



SVENSKA

BRAS420E

Las sdkerhetsanvisningarnanogainnan du anvander
enheten.

Egenskaper:

Effekt 1000 W

IONTEC

3 stylinginstallningar, inklusive kall luft
Utbytbara tillbehor med las:

- Koncentrationsmunstycke

+ 42 mm varmeborste

195 cm sladd

ANVANDNING

Montera 6nskat tillboehor pa skaftet. Starta airstylern
genom att fora reglaget till en temperatur som lampar
sig for din hartyp. Enheten har tva
temperaturinstéliningar och en kalluftsknapp. Valj "*”
for kalluftsfunktion, lage tva ”I” for mattlig varme och
lage tre "II” for intensiv véarme. Anvand mattlig varme
om ditt har &r fint, kénsligt, fargat eller blekt. Anvand
hogre temperatur om du har tjockare har.

Stang av enheten efter anvédndning genom att satta
denilaget”0”. Dra sedan sladden ur vaggkontakten.
Lat enheten svalnainnan du lagger undan den.

| avsnittet Byta tillbehor beskrivs hur du byter tillbehor.

IONTEC-teknik
Denna borste fran Braun har avancerad jonteknik for
att ge mjukt, glansigt och frissfritt har.

Byta tillbehor

Tryck sparrknappen nedat (bild 1). Hall knappenidenna
position och vrid forsiktig tillbehoéret at hoger tills
markeringarna pa tillbehoret och borsten &r i linje med
varandra. Sedan kan du ta bort tillbehdret. Montera ett
nytt tillbehér genom att placera det pa skaftet (bild 2)
och sedan vrida forsiktigt 4t vanster tills ett klick hors.

Koncentrationsmunstycke

Anvand torkmunstycket for att avlagsna storsta delen
av fukten och forbereda for styling genom att rikta
luftflédet mot haret runtom péa huvudet.

42 mm rund virmeborste

Placera borsthuvudet under en harsektion, nara
rotterna. Skapa volym genom att lyfta haret vid rétterna
med borsten. L&t borsten ldngsamt glida léangs
sektionen fran rétterna till topparna. Upprepa i varje
sektion.

Avslutning: rulla hartopparna antingen under eller
utat.

RENGORING OCH UNDERHALL
Folj anvisningarna nedan for att halla din airstyler i
basta majliga skick:

Allmén information

Se till att enheten ar avstangd, dra kontakten ur
vagguttaget och Iat enheten svalna. Rengér enhetens
utsida med en fuktig trasa. Se till att inget vatten
tranger in i enheten och att den ar helt torr fore
anvandning. Virainte sladden runt enheten utan lamna
den|6stihoprullad vid sidan om. Drainte i stromsladden
medan apparaten anvands. Dra alltid kontakten ur
vagguttaget efter anvandning.

Rengéra det bakre filtret

Se till att enheten ar avstangd, dra kontakten ur
vagguttaget och Iat enheten svalna.

Rengor det bakre gallret regelbundet med den
medféljande borsten for att bibehalla luftborstens
effektivitet. Ta bort filtret genom att hélla stadigt i
skaftet och vrida filtret forsiktigt nedat (bild 3). Dra
sedan ut det. Satt tillbaka filtret nér det har rengjorts
innan du anvander enheten (bild 4).

Garanti
2 &r. Kontakta var kundtjanst for mer information.

BRAS420E

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye fgr du bruker
apparatet.

Funksjoner:

Effekt 1000 W

IONTEC

Tre stylinginnstillinger, inkludert kaldluft
Utbyttbare tilbehgr med las:

« Konsentrator

« 42 mm varmebgrste

195 cm ledning

BRUK

Monter tilbehgret du gnsker & bruke pa handtaket.
For & skru pé luftstyleren méa du stille bryteren
til en temperatur som er egnet for hartypen din.
Apparatet har to temperaturinnstillinger i tillegg
til en kaldluftknapp. Velg «*» hvis du gnsker a
bruke kaldluftfunksjonen, «l» hvis du vil bruke
funksjonen med moderat varme og «ll» hvis du
gnsker & bruke den hgyeste varmeinnstillingen.
Hvis du har fint, gmfintlig, farget eller bleket har
anbefaler vi at du stiller apparatet til den moderate
temperaturinnstillingen. Hvis du har tykt har, kan du
bruke den hgye temperaturinnstillingen.

Etter bruk ma& du skru av apparatet ved & stille
bryteren til «<O»-posisjonen. Trekk deretter stgpselet
ut fra stikkontakten.

La apparatet kjgle seg ned fgr du pakker det bort.

Les avsnittet Bytte tilbehgr fgr du bytter tilbehgr den
fgrste gangen.

IONTEC-teknologi

Denne bgrsten fra Braun er utstyrt med
revolusjonerende ionisk teknologi for & gi mykt og
glansfullt har uten krus.

Bytte tilbehgr

Trykk frigjgringsknappen nedover (Fig. 1) og hold den
i denne posisjonen mens du forsiktig vrir tilbehgret
mot hgyre til markeringene pé tilbehgret og bgrsten
stér overfor hverandre. Na kan du fjerne tilbehgret
fra apparatet. For sette pa et annet tilbehgr ma du
innrette tilbehgret pa handtaket (Fig. 2) og deretter
vri forsiktig pa det til du hgrer et klikk.

Konsentrator

Bruk fgnermunnstykket for & tarke héaret og forberede
det for stylingen. Rett luftstremmen mot haret og
beveg apparatet over hele hodet.

42 mm rund varmebgrste

Plasser bgrsten under en harlokk neerme rgttene.
Bruk bgrsten for & Igfte haret ved rgttene for & skape
volum. Beveg bgrsten sakte gjennom héret fra rgttene
til hartuppene. Gjenta med hver harlokk.

Avslutning: Rull endene av hérlokken enten innover
eller utover.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD
For & holde luftstyleren i best mulig stand ma du fglge
instruksjonene nedenfor:

Generell informasjon

Forsikre deg om at du skrur av apparatet og trekker
stgpselet ut av stikkontakten slik at apparatet kan
kjsle seg ned. Bruk en lett fuktet klut for & rengjgre
de utvendige flatene pa apparatet. Veer papasselig
med & unnga at vann trenger inn i apparatet, og
forsikre deg om at det er helt tgrt fgr du tar det i bruk.
Ikke vikle ledningen rundt apparatet. La den heller
ligge lgst kveilet sammen ved siden av. lkke trekk i
strgmledningen mens du bruker apparatet. Trekk
alltid ut stgpselet fra stikkontakten etter bruk.

Rengjgring av filteret pa bakenden

Forsikre deg om at du skrur av apparatet og trekker
stgpselet ut av stikkontakten slik at apparatet kan
kjgle seg ned.

For & sikre at luftbgrsten er effektiv i drift ma du
rengjgre gitteret pa bakenden med jevne mellomrom
med kosten som fglger med. For & fjerne filteret ma
du holde handtaket i et godt grep og vri filteret litt
nedover (Fig. 3), deretter kan du trekke det av. Nar du
er ferdig med rengjgringen av filteret ma du huske
4 sette det tilbake pé plass fgr du bruker apparatet
(Fig. 4).

Garanti
To ar. Kontakt ettersalgstjenesten var hvis du gnsker
mer informasjon.

BRAS420E

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa.

Ominaisuudet:

Teho 1000 W

IONTEC

3 tyyliasetusta, sisaltden viilean ilman
Vaihdettavat lisavarusteet lukolla:

« Keskitin

« 42 mm lampodharja

Johto 195 cm

KAYTTO

Kiinnita haluamasi lisdvaruste varteen. Kaynnista
hiustenmuotoilija asettamalla kytkin hiustyypillesi
sopivaan lampotilaan. Laitteessa on kaksi lampétila-
asetusta ja viiled ilma -painike. Viilea ilma -toiminnon
kuvake on "*”, kohtalaisen lampotila-asetuksen
kuvake on ”I” ja korkean lampaotila-asetuksen kuvake
on "II”. Jos hiuksesi ovat ohuet, hauraat, varjatyt tai
valkaistut, valitse kohtalainen lampotila-asetus. Jos
hiuksesi ovat paksummat, kayta korkeaa lampétila-
asetusta.

Kayton jalkeen sammuta laite asettamalla se
"0”-asentoon. Kytke sitten virtajohto irti.

Anna laitteen jaahtyad ennen sailytysta.

Vaihda lisavaruste lukemalla ensin osio "Lisévarusteen
vaihtaminen”.

IONTEC-teknologia

Tama Braun-harja on varustettu huippuluokan
ioniteknologialla, joka takaa pehmeat, kiiltavat ja
sileat hiukset.

Lisdvarusteen vaihtaminen

Paina vapautuspainike alas (kuva 1) ja pida se tésséa
asennossa. Kaanna lisdvarustetta varovasti oikealle,
jotta lisdvarusteen ja harjan merkinnat ovat
kohdistettuina toisiinsa. Lisdvarusteen voi nytirrottaa.
Kiinnita uusi lisavaruste asettamalla se varteen
(kuva 2), ja kdanna sita sitten vasempaan, kunnes
kuulet napsahduksen.

Keskitin

Poista kuivaussuulakkeella ylimaarainen kosteus ja
valmistele hiukset muotoilua varten kohdistamalla
ilmavirta hiuksiin koko paan alueelta.

42 mm pyo6red lampdharja

Aseta harja hiuskiehkuran alle lahelle hiusjuuria.
Nosta harjalla hiusjuuria lisataksesi volyymia. Liv'uta
harjaa hitaasti hiuskiehkuraa pitkin juurista latvoihin.
Toista sama kaikille hiuskiehkuroille.

Viimeistely: kdanné hiusten latvat joko sisaan- tai
ulospain.

PUHDISTUS JAHUOLTO

Pida Air Styler -hiusmuotoilijasi parhaassa
mahdollisessa kunnossa seuraamalla alla olevia
ohjeita:

Yleiset tiedot

Muista sammuttaa ja kytkea laite irti ja antaa sen
jaahtya. Puhdista laitteen ulkopuoli kostealla liinalla.
Varmista, etté laitteeseen ei paase vetts, ja ettd se on
téysin kuiva ennen kayttoa. Ala kierra johtoa laitteen
ymparille, vaan kiedo se |6ysasti laitteen viereen. Ala
veda sahkojohdosta laitteen kaytdn aikana. Kytke laite
aina irti kayton jalkeen.

Takasuodattimen puhdistaminen

Muista sammuttaa ja kytkea laite irti ja antaa sen
jaahtya.

Sailyta hiusmuotoilijan tehokkuus puhdistamalla
takasuodatin sdannollisesti mukana toimitetulla
harjalla. Irrota suodatin pitamalla tiukasti kiinni
varresta ja kdantamalla varoen suodatinta alas
(kuva 3). Ved& se sitten pois. Suodattimen
puhdistamisen jalkeen laita se takaisin paikoilleen
ennen laitteen kayttoa (kuva 4).

Takuu
2 vuotta. Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys
huoltopalveluun.

EAAHNIKA

BRAS420E

AloBaote TMPOOEKTIKA TIG 0dnyie¢ ac@aleiag mpwv
XPNOIHOTOIGETE TN GUOKEUN.

XapaKTnPIoTIKA:

loxug 1000 W

TEXNOAOTIA IONTEC

3 puBuioelg xteviopatog, cupmepilapBavouévou Tou
Yuxpou aépa

Eval\aooopeva e€apTrpata Pe Aeltoupyia ac@Aaiiong:

« 2160

« Oeppikn Bovptoa 42 mm

KaAwdio 195 cm

XPHZH

TomoBetote 1o €€dpTnpa TNG emMAoynG oag otn Aafr.
MNa va Béoete og Aertoupyia T BoupToa POPUAPICHATOC
ue aépa, pubuioTe Tov SlakomTn otn Beppokpacia mou
g{val KATAANAN yta Tov T0To Twv ANV cag. H cuokeun
Sl0Bétel dvo pubpicelg Beppokpaciag kat éva Koupmi
Yuxpou aépa. MNa ) Asrtoupyia Yuxpol aépa emAEETE
TO KOUMTTE «*», yla METpla BeppotnTa emMAEETE T SelTEPn
pUBION «I» Kal yia évtovn Bepudtnta emAEETE TNV TpiTN
pLUBUION «lI». EAv Ta palNid oag ival Aemtd, guaiodbnta,
Bappéva 1 pe vrtekamdl, puBpiote Tn OuOKeuR OE
uétpla Beppokpacia. Edv ta palid oag gival mo mukvd,
XPNOHOTOINOTE TNV LYnAR Beppokpaaia.

Metd T XPrion, OTMEVEPYOTOIROTE Tn  OUOKEUN,
puBiovTag Tn 0Tn B£0N «O». ITN CUVEKELD, ATOCUVSEDTE
10 KaAWS10 Tpoodoaiag and Tnv mpila.

AQAOTE TN OUOKEU Vva KPUWOEL, TIPOTOU TNV
amoBnKeVOETE.

MNa va ala&ete e€dptnua, Stapdote mpwta TNV gvdTnTa
«ANayR Twv £PTNUATWV».

Texvoloyia IONTEC

Autr| n Bouptoa tng Braun S1aBéTel 10vVTIKY TEXVONOYia
alxunG, n omoia agrvel Ta PaANd amald, AapmEPA Kalt
Xwpic epildpiopa.

AN\ayn Twv e§apTnpatwv

Miéote 1o Kouumi amereubépwong mpog Ta katw (Ek. 1)
Kal, €V TO KPATATE 0 auth tn Béon, yupiote amald to
e€dptnua mpog ta Se€1d, €10l WOoTE va VBUYPAUMIOTOUV
ol evieielg mou Bpiokovtal EMAVW OTO EEAPTNHA HE TIG
evdei€elg mou Bpiokovtal emavw otn Bovptoa. Mmopeite,
0O€ QUTO TO Onpeio, va agaipéoete To e€dptnua. Ma va
TOmoBeTOeTE KATOIO VEO €€APTNUA, TOMOBETHOTE TO
emdvw otn Aapry (Eik. 2) kal, oTn OUuVéXeld, YupioTe TO
Amald TTPOG TO APLOTEPA MEXPL VA AKOUOTE( £Va «KAIK».

Itopo

XpNOIUOTIOINOTE  TO  OTOMIO  OTEYVWHATOG  Yla  va
e€aleipete TNV unepPolikn vypaacia amd ta paANd Kat va
Ta TIPOETOIPACETE Yia styling, kateuBuvovTag TN porj Tou
aépa mPog Ta LaALa o€ ONo To KepAN oag.

Itpoyyuln Ogppikn fovptoa 42 mm

TomoBeTnoTe TN BoVPTOA KATW A pid TOUMA HAAMWV KAl
KOVTA OTIC pieg TouG. Xpnaolpomolnote T Bovptoa yia va
QAVAONKWOETE Ta HAANA OTIG Pifeg Kal va dnuioupyRoeTe
dyko. Mepdote apyd T Pouptoa o€ ONO TO UAKOG TwV
oMy, amo TG pileg péxpt TIC Akpeg. Emavalafete yia
KABe TovPa.

Tehewwvovtag: yupioTe TIG AKPEG Twv HAMIWV  &ite
TPABWVTAC PE TN BoUPTOA ENAPPWE TIPOG TA KATW EiTE
TPOG Ta €W Kal HaKpld amé To mpdowro.

KAGAPIZMOX & X YNTHPHXH

MNa va diatnprioete T BolPToa POPUAPICHATOC OaC HE
aépa otnV KaNUTEPN Suvatr KATtaoTaon, akoAoUBNOTE TIG
TapakdaTw odnyieg:

Fevikég MAnpowopieg

BeBaiwbeite 0Tl éxeETE QAMEVEPYOTIOINOEL, OMOCUVOEDEL
anmd TNV Tpila Kal a@rocEl TN OUOCKEUN VA KPUWOEL
Xpnowomojote éva vwnd mavi yia va kabapioete
T0 €§WTEPIKO TNG OUOKEUNG. BePaiwbdeite OTL Sev €xel
ELOXWPNOEL VEPO OTN GUOKELN KAl OTL €iVal EVTEAWG OTEYVN
TPV Ao TN XPron. Mnv Tuliyete To kKaAwdio yupw amd
ouokeur), aMd a@ioTe To XaAapd TUMYHEVO OTO TIAAL TNG
ouokeuiG. Mnv tpafdte To kaAwdilo Tpopodooiag vy
XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEUH. META TN XPr0N, AMOCUVOEETE
mdvta Tn cuokeur amd tnv mpia.

KaBapiopog tov omicBiovu @iktpou

BeBaiwbeite 0TI £xETE AMEVEPYOTIOINOEL, AMOCUVSETEL Amd
TNV mpifa Kal aQrioeL TN CUOKEUH VA KPUWOEL.

MNa va &lTpNoETe TNV  AMOTEAECHATIKOTNTA  TNG
Bouptoag pe aépa, kabapilete TakTikd TO omioBio
TAéyHa XpnolpomolwvTag T BoupToa Tou TapéxeTal.
Ma va a@aipéoete To QINTPO, EVW KPATATE OTABEPA TN
Aafn, yupiote amoAd To @iAtpo Mpo¢ Ta KAtw (EIK. 3)
Kal, otn ouvéxela, TPaPngte Tto. ‘Otav OAOKANPWOETE
ToV KaBaplopd Tou @QIATPOU, aVTIKATACTHOTE TO TTPOTOU
XPNOIUOTIOINOETE TN OUOKEUN (EIK. 4).

Eyyonon
2 €. N0 TEPIOCOTEPEG MANPOPOPIEG, EMKOWVWVIOTE HE TO
TuARpa E€ummpétnong petd tnv NMwAnon.

MAGYAR

BRAS420E

A készilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
a biztonsagi elGirasokat.

Jellemzék:

Teljesitmény 1000 W

IONTEC

3 formazasi mdd, beleértve a hideg levegét
Cserélhetd tartozékok rogzitéssel:

- Sz(kité

+ Melegit6 kefe 42 mm

Tapkabel 195 cm

HASZNALAT

Rogzitse a kivalasztott tartozékot a markolatra.
A készUlék bekapcsolasdhoz éllitsa a kapcsoldt a
hajtipusanak megfelelé hdmérsékletre. A készilék
két hémérsékletfokozattal és egy hideg levegd
funkcidval rendelkezik. Allitsa a kapcsoldt az elsé
alldsba a hideg levegé funkcid kivalasztasahoz « *
», a masodik alldsba a mérsékelt melegre « | », és
a harmadik éalldsba az intenziv melegre « Il ». Ha
vékony szalu, érzékeny, festett vagy szdkitett haja
van, inkdbb a mérsékelt meleg bedllitast valassza. Ha
erGsebb szalU a haja, hasznélja a magas hémérséklet
bedllitast.

Hasznalat utan helyezze « 0 » allasba a kapcsolét a
készulék kikapcsoladsdhoz.

Ezutan hizza ki a tapkébelt.

Hagyja a késziléket Ieh(Ini, miel6tt elteszi.

Tartozék cseréjéhez olvassa el a ,Tartozék cseréje”
bekezdést.

IONTEC technolégia

Ez a Braun hajszarité ionos csuUcstechnoldgiaval
rendelkezik a lagy, csillogd és gondorodéstdl mentes
hajért.

Tartozék cseréje

Helyezze a kioldbgombot lefelé (1. dbra), tartsa ebben
a helyzetben és forgassa a tartozékot kissé jobbra. A
tartozékon és a kefén 1év6 jeldléseknek egy vonalban
kell lenniUk. Ezutén vegye le a tartozékot. Ujtartozék
felhelyezéséhez tegye rd a markolatra (2. dbra), majd
forgassa kissé balra kattanasig.

Sz{kité

A szaritd fovdkaval tévolitsa el a felesleges
nedvességet és készitse el6 a haj formazasat Ugy,
hogy a légaramot a feje koril a teljes hajra irdnyitja.

Kerek melegit6 kefe 42 mm

Helyezze a kefét egy hajtincs ald, a hajtévekhez kozel.
A kefe segitségével emelje fel a hajat a hajténél,
hogy dus hatést idézzen el6. Lassan csUsztassa
végig a kefét a hajtincsen, a hajtovektdl a hajvégekig.
Ismételje meg ezt a miveletet minden hajtincsnél.

Befejezés: csavarja fel a hajvéget befelé vagy kifelé.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Tartsa be az aldbbi elGirdsokat, hogy a készilék a
lehet6 legjobb allapotban maradjon:

Altalanos tudnivalok

Ne feledje kikapcsolni, kihUzni és lehUIni hagyni
a késziléket. A készilék kilsejének tisztitdsdhoz
hasznéljon nedves rongyot. Ugyeljen ra, hogy ne
kerGljon viz a készUlékbe, és arra, hogy hasznélat
el6tt teljesen szaraz legyen. A tapkébelt ne tekerje
a készUlék koré, hagyja inkdbb mellette, nagyjabdl
Osszetekerve. Ne huzza ki a készUléket a tapkabelnél
fogva. Mindig hizza ki a késziléket a hasznalat utéan.
A hatsé szlr6 tisztitasa

Ne feledje kikapcsolni, kihUzni és lehlIni hagyni a
késziléket.

Akefe teljes hatékonysaganak megdrzése érdekében
tisztitsa rendszeresen a hatsé racsot a mellékelt kefe
segitségével. A sz(rd eltévolitdsahoz tartsa erésen a
készulék markolatat, majd elég kissé lefelé elforgatni
(3. 4bra) levenni. A szUr6 megtisztitasa utan tegye a
helyére, mielétt ismét hasznalja (4. dbra).

Jotallas
2 év. Tovabbi informaciokért kérjik, forduljon a
vevészolgalatunkhoz.

POLSKI

BRAS420E
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac ponizsze instrukcje bezpieczenstwa.
Specyfikacja:
Moc 1000 W
IONTEC

3 ustawienia stylizacji, w tym nadmuch chtodnego
powietrza

Wymienne koncéwki z blokada:

- Koncentrator

- Koncowka ze szczotka termiczng 42 mm

Przewdd o dtugoéci 195 cm

UZYTKOWANIE

Zamontuj wybrang koncowke na uchwycie.
Aby wigczy¢é urzadzenie, ustaw przetgcznik na
temperature odpowiedniag do Twojego rodzaju
wiosow. Urzadzenie posiada dwa ustawienia
temperatury i przycisk uruchamiajgcy nawiew
chtodnego powietrza. Aby uzy¢ funkcji nawiewu
chlodnego powietrza, wybierz ,*, aby ustawi¢
umiarkowang  temperature,  wybierz  drugie
ustawienie - I, a aby wlaczy¢ nawiew powietrza o
wysokiej temperaturze, wybierz trzecie ustawienie —
W17 Jedli Twoje wiosy sa cienkie, wrazliwe, farbowane
lub rozjasniane, wybierz nawiew powietrza o

umiarkowanej  temperaturze. Grubsze  wiosy
wymagajg uzycia wyzszej temperatury.
Po skonczeniu stylizacji wytacz  urzadzenie,

ustawiajac przetacznik w potozeniu ,0”. Nastepnie
odtgcz przewdd zasilajacy.

Przed schowaniem urzadzenia zaczekaj do jego
catkowitego wystygniecia.

Przed wymiana koncowki zapoznaj sie z rozdziatem
Wymiana koncowek”.

Technologia IONTEC

Szczotka do  wioséw  Braun  wykorzystuje
najnowoczesniejsza technologie jonowa, za sprawa
ktorej Twoje wiosy beda miekkie, I$nigce i nie beda
sie puszyc.

Wymiana koncéwek

Przesun przycisk zwalniajagcy w doét (rys. 1) i
przytrzymujac go w tej pozycji, delikatnie obré¢
koncoéwke w prawo, tak aby oznaczenia na koricowce
i szczotce znalazty sie w jednej linii. Mozesz wtedy
zdjg¢ koncowke. Aby zamontowaé nowag koncowke,
umiesc jg na uchwycie (rys. 2), a nastepnie delikatnie
obré¢ w lewo, az ustyszysz klikniecie.

Koncentrator

Uzyj dyszy suszacej, aby usuna¢ z wlosdw nadmiar
wilgoci i przygotowa¢ je do modelowania. Kieruj
strumien powietrza na catg diugos$¢ wioséw.

Okragta szczotka termiczna o Srednicy 42 mm
Umies¢ szczotke pod pasmem wiloséw, blisko
nasady. Uzyj szczotki, aby unie$¢ wiosy u nasady tak,
by nadac¢ im objetosci. Powoli przesuwaj szczotke
wzdtuz wioséw od nasady az po konce. Powtdrz
czynno$¢ w przypadku kazdego kolejnego pasma
wioséw.

Wykonczenie: podwin koncoéwki wioséw pod spdd
lub na zewnatrz.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Aby utrzymac suszarko-lokdwke w optymalnym
stanie, przestrzegaj ponizszych zalecen:

Informacje ogélne

Upewnij sie, ze urzadzenie zostato wylgczone,
odtgczone od zasilania i pozostawione do
ostygniecia. Do czyszczenia zewnetrznej czesci
urzadzenia uzywaj wilgotnej $ciereczki. Przed
uzyciem upewnij sie, ze do urzadzenia nie dostaje
sie woda i jest ono catkowicie suche. Nie owijaj
przewodu wokoét urzadzenia. Powinien on by¢ luzno
zwiniety z boku. Podczas korzystania z urzadzenia
nie ciagnij za przewdd zasilajacy. Po uzyciu zawsze
odfaczaj urzadzenie od zasilania.

Czyszczenie tylnego filtra

Upewnij sie, ze urzadzenie zostato wylgczone,
odfgczone odzasilaniaipozostawione do ostygniecia.
Aby zapewni¢ wydajne dziatanie suszarko-lokéwki,
regularnie czys$c¢ tylng kratke za pomoca dotaczone;j
szczotki. Aby wyjac filtr, przytrzymaj mocno uchwyt
i delikatnie obrdc¢ filtr w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara (rys. 3), a nastepnie wyciagnij go.
Po wyczyszczenia filtra przed uzyciem umies¢ go z
powrotem w urzadzeniu (rys. 4).

Gwarancja
2 lata Wiecej informacji mozna uzyskaé, kontaktujac
sie z naszym dziatem obstugi posprzedazne;j.

CESKY

BRAS420E

Pfed pouZitim spotfebiée si peclivé prectéte
bezpecnostni pokyny.

Funkce:

Vykon 1000 W

IONTEC

3 nastaveni stylu, véetné chladného vzduchu
Vyménitelné nastavce se zamkem:

+ Koncentrator

« Néstavec 42 mm

Kabel 195 cm

POUZITi

Nasadte na rukojet néastavec podle vlastniho
vybéru. Pro spusténi styleru nastavte prepinac na
teplotu vhodnou pro vas typ vlasl. Spotfebi¢ méa dvé
nastaveni teploty a polohu pro chladny vzduch. Pro
nastaveni chladného vzduchu zvolte ,*, pro mirné
teplo zvolte druhé nastaveni,|“ a pro intenzivni teplo
zvolte treti nastaveni ,II“ Pokud mate jemné, citlivé,
barvené nebo odbarvené vlasy, nastavte pfistroj na
mirnou teplotu. Pokud mate silnéjsi vlasy, pouZzijte
vyssi teplotu.

Po pouziti spotfebic¢ vypnéte nastavenim prepinace
do polohy,,0“ Poté odpojte napajeci kabel.

Pfed uloZenim nechte spotfebic¢ vychladnout.
Chcete-li zménit nastavec, prectéte si nejprve cast
,Zména nastavce"

Technologie IONTEC
Tento karta¢ Braun je vybaven $pi¢kovou iontovou
technologii pro ziskani jemnych, lesklych a
nezacuchanych vlasU.

Zména nastavce

Stisknéte uvolfovaci tladitko smérem dold (obr. 1)
a drZte je v této poloze, opatrné otoCte nastavcem
doprava tak, aby byly znacky na néstavci a kartaci
zarovnany. Poté lze néstavec odstranit. Chcete-
li nasadit novy néastavec, umistéte jej na rukojet
(obr. 2) a poté mirné otocte doleva, dokud neuslysite
zacvaknuti.

Koncentrator

Pomoci vysouSeci trysky se zbavite prebytecné
vlhkosti a pfipravite se na styling tak, ze proud
vzduchu nasmérujete na vlasy kolem celé hlavy.

42mm kulaty horkovzdusny kartaé

Kartdé umistéte pod Céast vlasG u kofinkd. Pro
dosazeni vétsiho objemu kartdCem nadzvednéte
vlasy u kofinkd. Pomalu prejizdéjte kartdCem od
kofinkd ke koneckim. Postup zopakujte pro kazdou
CastvlasU.

Dokonéeni: konce vlasU srolujte bud smérem dolg,
nebo ven.

CISTENi A UDRZBA
Chcete-li, aby styler zUstal v co nejlep§im stavy,
dodrzujte nasledujici pokyny:

Obecné informace

Ujistéte se, Ze jste spotfebic¢ vypnuli, odpojili ze
zasuvky a nechali vychladnout. K Cisténi vnejsi Casti
spotrebie pouZijte vlhky hadfik. Pfed pouzitim se
ujistéte, Ze do spotfebi¢e nepronikla voda a Ze je
zcela suchy. Kabel neomotéavejte kolem spotrebice,
ale nechte jej volné smotany na strané. Béhem
pouZivani spotfebice netahejte za napéjeci kabel. Po
pouziti spotiebice jej vZzdy odpojte ze zdsuvky.

Cisténi zadniho filtru

Ujistéte se, Ze jste spotfebi¢ vypnuli, odpojili ze
zasuvky a nechali vychladnout.

Abyste zachovali U¢innost vzduchového kartace,
pravidelné Cistéte zadni mfizku pomoci dodaného
kartacku. Cheete-li filtr vyjmout, pevné drzte rukojet,
opatrné otocte filtrem smérem dol0 (obr. 3) a poté jej
vytdhnéte. Po dokonceni ¢isténi filtr pfed pouZitim
spotfebiCe opét nasadte (obr. 4).

Zaruka
2 roky. Pro vice informaci kontaktujte néds poprodejni
servis.

PYCCKUA

BRAS420E

nepeA ncnosib3oBaHnem npm60pa BHUMaTeNbHO
O3HaKoMbTeCb C npaBuiammn 6e3onacHocTN.

XapaKkrepucrukm:

MouwHocTtb 1000W

TexHonorua IONTEC

3 BMAa YKNafKu, B TOM YNCIIE XONOAHBIM BO3YXOM
CMeHHbIe HacaflKu C 6NOKUPOBKOIA:

« KoHueHTpaTop

- Tepmolietka 42 MM

LWHyp 195 cm

KAK NOJIb30BATbCA MPUBOPOM

3akpenute Ha pyyke npubopa Heobxoaumyl Bam
HacagKy. YTtobbl  BKIIOUMTL  MpUGOpP,  YyCTaHOBUTE
nepeknioyatenb Ha TemnepaTypy, COOTBETCTBYIOLYIO
Ballemy Tuny Bosioc. B npubope npeaycmoTtpeHbl fBa
pexuma Harpesa v GpyHKUUSA «<XONOAHbIN BO3LyX». YTOObI
AKTMBMPOBATb GYHKLMIO «XONOAHbIN BO3[YX», yCTAaHOBUTE
nepekntoyaTenb B NepBoe NoIoXeHe «*», AnA HaCTPONKM
YMepeHHOro Harpesa — BO BTOpoe MnosnoxeHue «l», a ana
VNHTEHCUBHOTO Harpesa — B TpeTbe nonoxeHuve «ll». Ecnn
y Bac TOHKWeE, IOMKIe, OKpaLLeHHble 1IN obecLiBeYeHHble
BOJIOCbI, HAaCTPOViTe NPNGOP Ha yMepeHHYo TemnepaTypy.
Ecnu Bonochl rycTble, MCnonb3yiiTe BbICOKYIO TemnepaTypy.
3aKOHUMB MONb30BaTbCA NPMOOPOM, BbIKIOUUTE €ro,
YCTaHOBMB MepeKsioyaTeNib B MNosoxeHre «0», 3aTem
OTCOEAIMHNTE LHYP OT CETH.

[aiite npubopy oCTbiTb Nepea Tem, Kak ybpaTb Ha
XpaHeHue.

Ona uHPopmaumm no cMeHe Hacafok obpaTtutech K
paspeny «CMeHa HacafjoK».

TexHonorus IONTEC

B npubope ucnonblyetca HoBeiilas TeXHONOrus
MoHU3aumK, 6narofaps KOTOPOW BONOCHI CTaHOBATCA
MArKUMM, 6NeCTALUMMU 1 He NyLaTCcA.

CMeHa Hacagok

CABVIHBTE KHOMKY GNOKMPOBKM BHU3, KaK MOKa3aHO Ha
pucyHke (Fig.1); yaep»nBasa KHOMKY B 3TOM MONOXEHUN,
cferka MoBepHWTe HacafKy BMPaBO: MapKUMpPOBKa Ha
Hacagke [OSKHa COBMECTUTbCA C MapKUPOBKOW Ha
npubope. CHAMMTe HacaaKy. YTobbl YCTaHOBUTL HacafKy,
HafieHbTe ee Ha Py4Ky Npnbopa, KaK MoKa3aHO Ha PUCYHKe
(Fig.2), 3aTem cnerka noBepHMTE BNEBO AO LUeNYKa.

Hacapka-koHueHTpaTop

Bocnonb3yiitech HacafiKol AnA CyWKW, 4Tobbl yAannth
V3MLLHIOI BRary W MOArOTOBWUTb BOJSIOCHI K yKnagkKe,
HanpaenAA NOTOK BO3/lyXa Ha BOMIOChI MO BCeli ronose.

Kpyrnasa repmouyetka 42 mm

PacnonoxuTe rofosky LWeTKN Nnof npajbio BOAOC, BO3e
KOpHeii. icnonb3yiTe WeTkKy, 4To6bl NPUNOLHATD BONOCHI
y KOpHel 1 npugatb MM 06bem. MefieHHbIM CKONb3ALLMM
[BUXEHVeM nepefBuranTe LWeTKY Mo Npaau OT KopHen
70 KOHUYMKOB BONOC. YNoXute nofo6HbIM obpasom
ocTasibHble npagu.

[nAa  npupgaHua npuyecke 3aKOHUYEHHOCTU ynoXuTe
KOHUMKM BOJIOC BHYTPb MSIN HaPY>Ky, MO BalLemy XenaHuio.

YX0A U OBCNY>KUBAHUE

[na noppepxaHus npubopa B onTUManbHOM paboyem
cocTosHMM  cobniofainTe,  MoXanyicra, — cneayiole
pekomeHAauum:

06wume pekomeHgauuMn

Mo OKOHYaHWM WCMOMb30BaHWA npubop  cneayet

BbIK/IOUUTb, OTKMIOUYUTL OT CETU U AaTb €My MONHOCTbIO
OCTbITb. [IN1Al OUMCTKM BHELLHel MOBEPXHOCTU npubopa
BOCMONb3yNTeCb BNAXHOW TKaHblo. He ponyckainTe
nonagaHvs Bnarv BHyTpb npubopa. Mepea nocneayowmm
ucnonb3oBaHnem npubopa ybeautecb B TOM, UTO OH
MOMHOCTbIO BbICOX. He HakpyunBaiTe LIHYp Ha Kopnyc
npubopa: CKpyTUTe ero CBOOGOAHbIMK KOMbLUamMn W
XpaHuTe pAfoM ¢ nprbopom. He fonycKaiite HaTAXeHUA
WHypa B npouecce Mosib30BaHWA MPYOOPOM. 3aKOHUMB
nonb30BaTbCA NPMOOPOM, OTKIIOUMUTE €ro OT CeTu.

OuuctKa 3agHero ¢punbrpa

Mepen 0UMCTKON BbIKNIOUMTE MPUGOP, OTKIIOUUTE OT CETU
1 paiTe eMy NMOMHOCTBIO OCTbITh.

[na noppepxaHua npubopa B onTUManbHOM paboyem
COCTOAHWUM PEryNApPHO OuYMWanTe 3agHuin GuabTp ¢
MOMOLLbIO Mpunaraemon wetoukn. Kpenko ypepxusas
npu6op B pyKe, Cierka NoBepHUTe GpUIbLTP, Kak NoKasaHo
Ha pucyHke (Fig. 3), n cHummuTe ero ¢ npubopa. OuncTrBe
bunbTp, yCTaHOBMTE €ro Ha MecCTO, Kak MOKa3aHO Ha
pucyhke (Fig. 4).

Fapantna
2 roga. ina nonyyexun 6onee nogpobHoi nHdopmaLmm
06paTUTECh B LIEHTP NMOCIENPOAAKHOTO 06CITYKMBAHMA.

TURKGCE

BRAS420E

Cihazi kullanmadan 6nce guvenlik talimatlarini
dikkatli bir sekilde okuyun.

Ozellikler:

Gig¢1000W

IONTEC

Soguk hava dahil 3 sag sekillendirme modu
Kilitli degistirilebilir aksesuarlar:

« Hava akimini konsantre eden baslik

« Termik firca 42 mm

195cm kablo

KULLANIM

Arzu ettiginiz aksesuari tutma yeri Uzerine takin.
Cihazi a¢mak igin, agma kapama diUgmenize
saglariniz igin uygun olan sicakliga ayarlayin. Cihazda
iki sicaklik ayari ve bir sodguk hava fonksiyonu
bulunmaktadir. Soguk hava fonksiyonunu segmek
icin agma kapama didgmesini birinci konuma « * »,
orta derecede isiigin ikinci konuma « I » ve yogun isi
icin U¢cUncu konuma « Il » getirin. Sacglariniz ince telli,
hassas, boyali veya rengi agiimis ise orta derecedeki
sicaklik ayarini tercih edin. Saglariniz daha kalin telli
ise yuksek sicaklik ayarini kullanin.

Kullanim sonrasinda, cihazi kapatmak igin « 0 »
konumunu segin.

Daha sonra elektrik fisini prizden ¢ikarin.

Ardindan cihazi kaldirmadan &nce sogumasini
bekleyin.

Aksesuar degistirmek igin, «Aksesuar degistirme»
bolimine basvurun.

IONTEC teknolojisi
Bu Braun sa¢ fircasi  yumusak, parlak,
elektriklenmeyen  saglar icin  gelismis iyonik

teknolojiye sahiptir.

Aksesuar degistirme

Kilit agma dUgmesini asagi dogru konumlandirin
(Sekil 1), bu konumda tutun ve aksesuari hafifce saga
dogru cevirin; aksesuar ve firca Uzerindeki isaretler
ayni hizada olmalidir. Ardindan ¢ikarin. Yeniaksesuari
yerlestirmek igin, aksesuari tutma kolu Uzerine
yerlestirin (Sekil 2) ve ardindan tik sesini duyana
kadar hafifce sola dogru gevirin.

Hava akimini konsantre eden baslik

Fazla nemi almak igin kurutucu basligini kullanin
ve hava akimini sacgin her tarafina yonlendirerek
sekillendirmeye hazirlayin.

42 mm yuvarlak termik fir¢ca

Firca basligini bir sa¢ tutaminin altina koklere yakin
bir sekilde vyerlestirin. Firgayr koklerden saclari
havalandirmak ve hacim kazandirmak igin kullanin.
Fircayl sa¢ tutami boyunca koklerden uglara dogru
yavasca kaydirin. Her sa¢ tutami igin ayni islemi
tekrarlayin.

Uglar: uclan istege gore ice veya disa dogru
dondidrdn.

TEMIZLiK & BAKIM
Cihazinizi mUmkUn olan en iyi durumda tutmak igin
|Utfen asagidaki talimatlari izleyin:

Genel

Cihazi kapatin, fisini prizden ¢ekin ve sogumasini
bekleyin. Cihazin dis yUzeyini temizlemek igin nemli
bir bez kullanin. Cihazin igerisine su girmemesine ve
kullanmadan 6nce tamamen kuru olmasina dikkat
edin. Kabloyu cihazin etrafina sarmayin, genis bir
sekilde sarilmis olarak yan tarafa koyun. Cihazi
elektrik kablosu Uzerinden c¢ekerek kullanmayin.
Kullanimdan sonra her zaman fisini prizden ¢ekin.

Arka filtrenin temizlenmesi

Cihazi kapatin, fisini prizden ¢ekin ve sogumasini
bekleyin.

Firganin en iyi sekilde calismasini saglamak igin
arka 1zgaray! birlikte verilen firca ile dizenli olarak
temizleyin. Filtreyi ¢ikarmakigin cihazin tutma kolunu
sikica tutarak hafifce asagi dogru cevirmek (Sekil 3)
ve ardindan birakmak yeterlidir. Filtreyi temizledikten
sonra, kullanmadan 6nce yerine takin (Sekil 4).

Garanti
2 sene Daha fazla bilgi igin |Utfen satis sonrasi
servisimizle iletisime gecin.

ithalatci Firma : Hakman Elektronik San. veTic. A.S.

Dikilitas Mah. Emirhan Cad. No:113 Kat:5 Barbaros
Plaza is Merkezi Besiktas /istanbul
Cagri Merkezi Numarasi: 0850 255 13 43

BRAUN SAV MAIL

UK: Braun_UK@conair.com

Austria - Osterreich : Braun_DE@conair.com
Bahrain - 32 ,>J) : Braun_bh@conair.com;
jude@yaqubydistribution.com

Belgium - Belgique - Belgié : Braun_be@conair.com
Bulgaria - Bbnrapus : Braun_bg@conair.com
Croatia - Hrvatska : Braun_hr@conair.com
Cyprus - Kurnipiakn Anpokpartia - Kibris Cumhuriyeti :
Braun_cy@conair.com

Czech Republic - Ceska republika :
Braun_cz@conair.com

Denmark - Danmark : Braun_se@conair.com
Estonia - Eesti : Braun_ee@conair.com

Egypt - »as - Misr: Braun_eg@conair.com
Finland - Suomi : Braun_se@conair.com

France : Braun_fr@conair.com

Germany - Deutschland : Braun_DE@conair.com
Greece - EAAGda : Braun_gr@conair.com
Hungary - Magyarorszag : Braun_hu@conair.com
Ireland : Braun_UK@conair.com

Italy - Italia : Braun_it@conair.com

Latvia - Latvija : Braun_Iv@conair.com

Lithuania - Lietuva : Braun_It@conair.com
Luxembourg - Létzebuerg : Braun_lu@conair.com
Malta : Braun_mt@conair.com

Netherlands - Nederland : Braun_nl@conair.com
Norway - Norge : Braun_se@conair.com

Poland - Polska: Braun_pl@conair.com

Portugal : Braun_sp@conair.com

Romania - Romania : Braun_ro@conair.com
Russia - Poccus : Braun_ru@conair.com
Slovakia - Slovensko : Braun_sk@conair.com
Slovenia - Slovenija : Braun_si@conair.com
Spain - Espana : Braun_sp@conair.com

Sweden - Sverige : Braun_se@conair.com
Switzerland - Suisse - Schweiz : info@cerjo.ch
Turkey - Turkiye : Braun_tr@conair.com

UAE - United Arab Emirate -

Buasdiel) &yl SlyleYl dgd- Buaswiel) du =l SlkeY)
Braun_ae@conair.com

Jordan - y5,Y1: Braun_jo@conair.com

Kuwait - ¢l dgs : Braun_kw@conair.com
Lebanon - gL : Braun_lb@conair.com

Oman - ks : Braun_om@conair.com

Qatar - ;b3 : Braun_ga@conair.com

Syria - Ls«: Braun_sy@conair.com

Yemen - 5sd : Braun_ye@conair.com
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BRAS420 SLOVENSKY

Pred pouzitim spotrebica si pozorne preditajte bezpeénostné pokyny.

FUNKCIE

Prikon 1000 W

Technoldgia IONTEC

3 nastavenia, vratane chladného vzduchu
Vymenitelné nadstavce so zamkom:

¢ Koncentrator

o Kefa 42 mm

Kabel 195 cm

POUZITIE

Nasadte na rukovat nadstavec podla vlastného vyberu. Pre spustenie stylera nastavte prepinac na teplotu vhodnu pre vas typ vlasov.
Spotrebi¢ ma dve nastavenia teploty a polohu pre chladny vzduch. Pre nastavenie chladného vzduchu zvolte ,,*“, pre miernu teplotu zvolte
druhé nastavenie ,,|“ a pre intenzivnu teplotu zvolte tretie nastavenie ,11“. Ak mate jemné, citlivé, farbené alebo odfarbené vlasy, nastavte
pristroj na miernu teplotu. Ak mate silnejsie vlasy, pouZite vyssiu teplotu. Po pouZiti spotrebi¢ vypnite nastavenim prepinaca do polohy ,0“.
Potom odpojte napdjaci kabel. Pred uloZzenim nechajte spotrebic¢ vychladnut. Ak chcete zmenit nadstavec, precitajte si najskor ¢ast ,Zmena
nadstavca“.

Technolégia IONTEC
Tento kulmofén Braun je vybaveny Spickovou idnovou technoldgiou na ziskanie jemnych, lesklych a nezamotanych vlasov.
Zmena nadstavca

Stlacte uvoltiovacie tlacidlo smerom dole (obr. 1) a drzte ho v tejto polohe, opatrne otoéte nadstavcom doprava tak, aby boli znacky na
nadstavci a kefe zarovnané. Potom je mozné nadstavec odobrat. Ak chcete nasadit novy nadstavec, umiestnite ho na rukovat (obr. 2) a
potom mierne otoéte dolava, kym nebudete podut zacvaknutie.

Koncentrator

Pomocou susiacej trysky sa zbavite prebytocnej vihkosti a pripravite sa na styling tak, Ze prdd vzduchu nasmerujete na vlasy okolo celej
hlavy.

42mm gulata teplovzdusna kefa

Kefu umiestnite pod pramen vlasov pri korienkoch. Pre dosiahnutie vacsieho objemu kefou nadvihnite vlasy pri korienkoch. Pomaly
prechadzajte kefou od korienkov ku konéekom. Postup zopakuijte pre kazdu ¢ast vlasov. Dokonéenie: kon&eky vlasov zrolujte bud smerom
dole, alebo hore.

CISTENIE A UDRZBA
Ak chcete, aby styler zostal v ¢o najlepSom stave, dodrZujte nasledujice pokyny:
Vseobecné informacie

Uistite sa, Ze ste spotrebi¢ vypli, odpojili zo zasuvky a nechali vychladnut. Na Cistenie vonkajsej Casti spotrebic¢a pouzite vihkd handricku.
Pred pouzitim sa uistite, Ze do spotrebi¢a neprenikla voda a Ze je Uplne suchy. Kabel neobmotdavajte okolo spotrebica, ale nechajte ho volne
zmotany na strane. Pocas pouZivania spotrebi¢ netahajte za napajaci kabel. Po poufZiti spotrebi¢a ho vidy odpojte zo zasuvky.

Cistenie zadného filtra

Uistite sa, Ze ste spotrebi¢ vypli, odpojili zo zdsuvky a nechali vychladnut. Aby ste zachovali G¢innost vzduchovej kefy, pravidelne Eistite
zadny filter pomocou dodanej kefky. Ak chcete filter vybrat, pevne drzte rukovat, opatrne otocte filtrom smerom dole (obr. 3) a potom ho
vytiahnite. Po dokonéeni istenia filter pred pouZitim spotrebite opat nasadte (obr. 4).

Zaruka

2 roky. Pre viac informacii kontaktujte nds popredajny servis.



